™

a face de Jxrovam, em guanla pars
vossas geracdes.

34 Como Jenovan tinha mandade a
Moyses, assim Aaron o pos diante de
temimunho em guarda.

35 E os filhos de Isruel comérao Man-
ni quarenta annoe, até que entrario em
terra habitada : comérdao Manni, até

ue choegario aca tarmos da terra de

nean.

36 E hum gomer he 8 decima parte
de hum epha.

CAPITULO XVII

DEPO[S toda a congregacio doe
filhos de Israel partio do deserto

de Sin por spas jornadas ao

menio de JrHOYAH ; © Assentario o
oampo em Raphidim : e nao haria ali
agua, para que o pove bebesse.

2 Entio eontendeo o pove com Moy-
ses, e diziko ; dai-nos agua, que beba-
mos: e Moyses Ihes disse ; porque con-
tendeis comigo T porque tentais a Jx-
Hovan 1

3 Tendo poisali o povo sede de ngua,
murmurou o povo contra Moyses, o
disse ; porque nos fizeste ‘subir de
Egypto,para matar-mea mim de sade,
e a maeus filhos, a4 meu gado ?

4 E clamon Moysen a Jenovag, di-
zendo : que farei a este pove ! d'aqui
a pouco me apedrejardo.

5 Entdo disse JxHovin n Moyses:
Passa diante da face do povo, & tome
comtigo alguna dos ancidos de [srael:
e toma em tua mio tua vars, com que
feriste o rio, e vai.

6 Eis que en estarei ali dianta de
tva face sobre a rochas em Horeb, & tu
feriras a rocha, e della mhirao agnas,
que beba o povo; e Moyses fex assim
per;mta os olhos doa mncisos de fs-
rael.

7 E chamou o nome d'aquelie lugar
Massa & Meriba, pela contenda dos
filhos de Israel, @ porguante tentarao
a JeHOVAH, dizendo ; esth JEROVAN DO
meio de nos, on nio? ]

8 Entao veio Amalek, o pelejon oon-
tra [srael em Raphidim.

9 Pelo que disse Moysesa Josua ; es-
calhe-nos vardes, e ehe, peleia contra
Amalek: & ml-l:LQ en estarel sobre o
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ecame do outeiro, & & vars de
serh em minha mao.

10 E fez Josua como Moizes lhe
sera, pelejande contra Amalek:
Moyses, Aaron, 8 Hur subirko a0
me do outeiro.

11 E acoateced que, qguando Mo
levantou sus mao, Israel prevalecn
mas quando elle abaizxon sua mic
Amalek oia.

12 Porem ap mios do Moymes crin
pesadas, porisastomario homa pedn
& a poserio debaixo delle, pera ase-
tar-se sobre ella ; & Aaron & Hur so-
tentario suas mios, o hum da homa ¢-
outroda cutra bamda. Assimn suns mis
ficartio firmes, até que o sol so pin

13 E assim Jof:u.d d:‘l';:d: Arnale.
e 8 sen povo a fio da .

14 Entg?) disse Jenovan » Moyss
Escreve isto por memoria em ber
livro, @ 0 pda em ouvides de Josm.
que eu totalmente hei de borraz:
memotia de Amalek debmizo do eew

15 E Moyses edificou hum aitar. +
chamon seu nome, JxHovan he =
nha bandeira.

16 E dims: Porqeento 3 mio et
sobre o throno de Jeaovau, serh
va de JEHovaiH contra Amalek

1agdo em geragho.

CAPITULO XVTIIL.

ORA ouvindo Jethro, Sacerdote i
Midian, sogro de Moyses, tods
as cousas, que Deos tinha feito a Mor-
ses, ¢ a lsrael sen : como Jeme
vau tinha tirado a Israel de Eg

2 Tomon Jethro, sagro de Moyses 1
Zippora, a mulher de Moyses (depo
que & auviamt}.

3 Com seus doos filhos, dos quaese
hum se chamava Gerson {pormue d»
se, en foi peregrino em terma nihes.)

4 E o outro se chamava Elieter:
porque disse : o Deos de men pai fn

minha sjuda, & me livroa da esp-

a de Phamob.

5 Vindo pois Jsthro o sogro de Mos-
#ep com seus filhos, & com sua me-
lher o Moyses no deserto a0 monte
de Deos, aonde tinha amentado ¢

CAmpo :
6 &,anauoynea:n,teungm.l&

5
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b, venho a ti, com toa mulher, e
s dous filhos com ella.

Entao sshio Moyses a0 encontro
seu sogro, @ inclinou-se,e beijou-o,
rerguntalio 20 OUtro como
avio, e fordo-se & tends.

E Moymcouwunseuaogm todas

cousas, que Feuovar tisha feito a
nwrad e sos jos por amor de
ael, e todo o tra ue passario

iuho, e como Jemovan os
TAra.

E alegron-ee Jethro de todo o bem,
e JeuovaH tinha feito a Ismmel li-
prdo-o da mao dos ios,

0 E Jethro disse: Bemdito sejn Jx-
WaAH, que vos livron da méo dos
rypecios, e da mdo de Pharaé: que
‘ot & este povo de debaixo da mao
o Egypcios,

1 ra sei, que JEHoval he maior
e todos o8 Deoses: fque na cou-
. O qUE 8e érao contra
les, on sobrepujou.

i2 EntAo tonrou Jethro, o sogro de
loyses, holocausto e scrificios parm
203: & veio Aaron o todos os an-
s de Tsmel, a comer oom o
g;n de Moyses diante da face de

.

13 E soonteo ao outro-dia, que Moy-
es sa amsentou a julgsr o povo; e 0
ov0 eslavs em pé diante de Moyses
li;:d:r mdzha ate hlnrde.d M

en is o sogro de Moyses
udo 6 que eﬁg fazirgao povo, dm’::
jue he jsto, que tn fazes ao potoi
wrque tu 8o te ummzae tode o
wvo esth em pé diante de ti, desda
Banhd até 4 tarde ?
15 Entho dinee Moyses a sen sogro ;
¥Tquanto esle povo vom 4 Dim, pars

a Deos.
16 Quando tem negovio, vem
 mim, & que eu julgue entre o hom ¢
¥outry, o declare os estatutos de
0 suns lais,
&Pmm o sogro de Moyses lhe

ndo he bom o que fazee,
-.ts Totalments desfalecerks, assim
£0mo este povo, que esti com U
Prque este neg::c?o ho mui diffici
W1 4, tu 66 ndo ¢ podes fazer.
1 Ouve agora minka woz, eu te

Sconsalberei, & Devs serk ooumtige : | minha

ke

esth tn pelo povo diante de Deos, e
levn os negocioa a Deos,

20 E declara-lhes 23 ordensncas #
as leis, @ mostra-lhes o caminho por
onde andem, & ¢ que hio de fazer.

21 E 1a entre todo o povo atienta-
ras para varbes virtuocsos, tementes &
Decs, vardes de verdode, que abor-
Tecem a avareza; eos pde sobre elles
por Maioraes de mil, Maioraes de
cento, Maioraes de vincoenta, e Maio-
raes de dez.

22 Para que joiguem este povo em
todo tempo ; e seja, qua lodo o nego-
cio grave levem a ti, mas 0 ne-
gocio pequeno elles julguem : assim a
ti Tnesmo te alevia da corge, o ellesa
levam comtigo.

23 Seisto fizeres, e Deos t'o mandar,
poderés subsistir : assim tnmllaem todo
este povoe em paz virk a seu lugar.

24 Eoiicym deu oc vidos 4 voz do
seu sogro, e foz mdo o que elle dise,

25 E escolheo Moyses vardes vir-
tnoson de todo lsruel, & os pds por
Cabecas nobre o povo: Maioraes de
mil, Maioraes de cento, Maioraes da
cincoenta, & Maioraes do dez.

26 Para que julgessem a0 povo em
todo tempo, 0 pegocio srduo levassem
?aa Mo @ todo negocio pequeno el-

ju .

27 EntAo despedio Moyses a seu s0-

gro: o elle foi-ee & sua terrs.

CAPITULO XIX.

O terceiro mez da sahida dos filhes
de [srael da terrz de Egypto, no
meamo dia vierdo mo deserto de
2 Porque partirio de Raphidim, e
vierho a0 deserto de Sinsi, e assen.
tariio o campo no deserto : lerel pois
8li assentou o campo em fronte da-
quelle monts.

3 E sabio Mo & Decs: o Jeso-
vaH clamou a elle do monte, dizen-
do: assim 4 cam de Jacob, e
denunciaras aos filhos de Israel.

4 Vosoutros tendes visto o gque fiz
sos Egypcios: como vos levei sobre
asas de aguiss, ¢ vos trouxe a mim

5 Agora pois, se ouvindo ocuvirdes

i voz, o guardardes meu con-



